
DT No. 4.90054
replaces Wabco No. 461 307 0022
replaces DB No. 000 586 8643

Assembly Instruction
 	 Read before installation!

	EN Repair kit, foot brake valve 

	DE Reparatursatz, Fußbremsventil

	FR Kit de réparation, soupape frein à pédale 

	ES Kit de reparación, válvula del freno de servicio

	RU Ремкомплект, кран ножного тормоза

	 Kit di riparazione, valvola di comando del freno

	 Kit de reparo, válvula do freio de pé

Do you need help?
helpdesk.dieseltechnic.com www.dt-spareparts.com
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دوات الإصلاح، صمام فرامل القدم
أ
مجموعة �

DB3802

EN Reference numbers and names, with the exception of DT®, are only intended for comparison purposes and may not be shown in invoices to vehicle owners.

DE Referenznummern und -namen, ausgenommen DT®, dienen nur zu Vergleichszwecken und dürfen in Rechnungen an Fahrzeugbesitzer nicht übernommen werden.

FR Les numéros et désignations de référence, hormis DT®, ont uniquement valeur de comparaison et ne doivent pas être mentionnés dans les facturations à des propriétaires de véhicules.

ES Los números y nombres de referencia, excepto DT®, sólo se indican para fines de comparación y no deberán aparecer en la factura al propietario del vehículo.

RU Ссылки и наименования, не включая DT®, применяются только для сравнительных целей. Указывать эти данные в счетах для владельцев автомобилей запрещается.

IT I numeri e i nomi di riferimento, ad eccezione di DT®, sono da intendersi solo a scopo comparativo e potrebbero non essere presenti nelle fatture inviate ai proprietari dei veicoli.

AR 

PT Os números e nomes de referência, com exceção dos da DT®, servem apenas para fins de comparação e não podem constar nas faturas aos proprietários dos veículos.

صحاب المركبات.
أ
غراض المقارنة وقد لا تظهر في الفواتير لأ

أ
سماء المرجعية، باستثناء DT®، وهي مخصصة فقط لأ

أ
رقام والأ

أ
يتم سرد الأ


